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BOOK REVIEW

iki bin bes yiiz yillik kadim tarihi ile diinya lizerinde medeniyet kuran
en eski milletlerden biri olan Farisilerin kaynaklari bugiinkii iran
sinirlarinin da étesine, Orta Asya’ya kadar uzanir. iran’da islamiyet
oncesi donemlere ait lisan ve edebiyat hakkinda kesin bilgiler ¢ok
azdir. islamiyet’in kabuliinden 6nce vyazilan eserlerin birgcogu
tahmini bilgilerden ibarettir.

iran edebiyati, islamiyet’in kabuliinden sonra yizyillar boyunca
edebiyatimiza biliyik etkilerde bulunmus ve 6zellikle de Osmanl
Devleti zamaninda 12. ve 19. ylzyillar arasinda uzun bir zamani
kapsayan Divan edebiyatini sekillendirmistir. Bu edebiyat sahasinin
temel beslenme alanini teskil etmistir. Tanpinar, On Dokuzuncu Asir
Tiirk Edebiyati Tarihi adh eserinde “Eski edebiyatimiz; dil
bakimindan aralarinda hicbir yakinlik bulunmayan, zaman itibariyle
ayni ¢ad icinde muayyen fasillarla tesekkiil etmis iki edebiyatin, Arap
ve Fars edebiyatlarinin kuvvetli tesirleri altinda, miisterek
medeniyetin son yaratici biiyiik halkasi olarak tesekkiil eder”?. der.
Yizyillar siiren bu kiltlr ve edebiyat etkisi ile bu topraklarda bircok
iranli sair, yazar ve bilim adami yasamistir. Bunlardan bir tanesi de
Hiseyin Danis'tir.

Hiseyin Danis, 1870 yilinda istanbul’da dogmus ve biiyiimiis iran
kokenli yazar ve sairdir. Mesrutiyetten sonra uzun yillar
Darulfundn’da Fars lisani ve Fars edebiyati hocaligi yapmistir.
Yasadigi donemi de kapsayan Servet-i Flin(in hareketi icerisinde yer
almistir. Turk edebiyatinda bircok 6nemli sair ve yazarla samimi
dostluklar kurmus, bazen ilmi ve edebi tartismalara da katilmistir.
1922 yilinda DarilfinGn’daki gorevinden istifade eden yazar bir
middet Osmanli Bankasi istanbul subesinde basmitercimlik
yapmistir. 1934’ten sonra iran elciliginde gérev yapan yazar 1943
yihinda Ankara’da vefat etmistir.

Mesrutiyet déneminde ve sonrasinda yayginlasan edebiyat tarihi
yazimi sadece Tirk edebiyati tarihi alaninda degil Dogu ve Bati
edebiyatlar hakkinda da eserlerin yayimlanmasi dikkate sayandir.
Ornegin Mehmet Rauf'un Yunan-1 Kadim Tarih-i Edebiyati, Halid
Ziya’nin Tarih-i Edebiyat-1 Garbiye: [spanyol Edebiyati, Miiderriszade
Mehmed Fehmi'nin Tarih-i Edebiyat-i Arabiye adli eserler bu
donemde edebiyat tarihlerine duyulan ilgi ve alakay
gostermektedir. Yazilan onca farklh edebiyat tarih eserlerinin
arasinda Fars edebiyati tarihinin eksikligini hisseden Hiseyin Danis,
sultaniler icin yazmis oldugu Talim-i Lisan-i Farisi adli kitap dizisinin
dordiinci cildini muhtasar bir Fars edebiyati tarihi olarak
yayimlamistir. Bunun (izerine Mehmed Fuad Koprill bu edebiyatin
daha iyi anlasilmasi arzusuyla elestiri yazisi yazar.

1 Dog. Dr. Mehmet Siimer, Muhtasar iran Edebiyati Tarihi ve Tartismalar, Kriter Yayinlari, istanbul 2022.
2 Ahmet Hamdi Tanpinar, On Dokuzuncu Asir Tiirk Edebiyati Tarihi, istanbul 1988, s.1.
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Muhtasar iran Edebiyati Tarihi ve Tartismalar adli bu eser, iran edebiyati, Fars lisani ve bunlarin tarihi
gelisimlerini inceler. Bu sahada genis bilgi sahibi olmak isteyenler, Hiiseyin Danis ve Fuad Koprulu gibi iki
biiyiik edebiyat ustasinin tartismalari (izerinden iran edebiyati ve daha bircokedebi olay ve kavrami anlamak
isteyenler i¢cin emek verilerek 6zenle hazirlanmis degerli bir kitap konumundadir.

Kitap, 6nsoz, giris kismi ve kaynakcadan sonra yazarin —Hiseyin Danis- kendi kaleminden 6zgecmisi ile
baslamaktadir. Kitabin asil kismi olan “Muhtasar iran Edebiyati Tarihi” béliimiinde bu edebiyati ve lisani
etkileyen ve ona kaynak teskil eden sebeplerden bahsedilmistir. Eserin son boliimiinde ise iki blylk edebiyat
ustasi olan Danis ve Koprulli’'niin elestiri ve cevaplari tartismalar bashigi altinda okuyucuya aktariimistir.

Stumer, kitabin 6nsoziinde bu eserin yazilis amacina deginmistir. Hiseyin Danis’in hem o dénemdeki en
onemli egitim kurumunda hocalik yapiyor olusu ve hem de edebiyat tarihgiliginin o donemlerde bir arayis ve
yapilanma siirecinde olmasindan dolayi bu eser belli bir ilgi gormustiir. Kitabin sonuna eklenen tartismalar
hakkinda da kisa bir bilgi verilmektedir.

Eserin giris kisminda edebiyat tarihcilig§inden ve bazi metotlarindan bahsederek bu alanin tarihinden uzunca
s6z etmistir. Tlirk edebiyatindaki edebiyat tarihi yaziminin baslangicina ve bu sahada yazilmis ilk eserlere yer
verir. Yazar sonrasinda ise Hiseyin Danis’in eserinde ele aldigi islam &ncesi devrini ve bu devirde Lisan-i
Farisi’nin durumunu, dini hayati ve edebiyati uzun uzun ele aldigindan bahseder. Giris kisminin uzun bir
bolimiinde Danis ile Koprill arasindaki tartismalardan bahseder ve bu tartismalarin konularini okuyucuya
verir. Bu bolimde Stimer, yapilan tim tartismalardaki 6nemli isimlere ve muhtevalara 6zellikle yer vermistir.
Aralarinda uzun siiren tartismalar tizerinden iran Edebiyatini ve Fars lisanini okuyucuya 6zet halinde sunar.

Mehmet Stimer, giris bolimiinden sonra miellifin —HUseyin Danis- kendi kaleminden 6zge¢misini okuyucuya
verir. Mehmet Siimer, bu 6zgecmisi Berlin’de 1922’den 1927’ye kadar 48 sayfa olarak yayimlanan iransehr
dergisinin Hakani’'nin bir kasidesine ayrilan 1925 tarihli 5. Sayida yayimlanmis oldugunu belirtir. Miellifin —
HiseyinDanis- kendi agzindan dzgecmisi “Bu kulun do§umu miladi 1870 yilinda istanbul’da gerceklesmistir.
Adim Hiiseyin ve Danis siirdeki mahlasimdir.” climlesi ile baslar. On sayfalik bir blimde muellif hayatini ve
ona etki eden tiim hususlari siralamaktadir.

Kitapta asil b6liim olan “Muhtasar iran Edebiyati Tarihi” kismina gegmeden evvel Hiiseyin Danis, kitabin yazilis
gayesini ve Maarif Nezaret-i Celile’nin tensibiyle yazildigini okuyucuya bildirir. Eserin muhtevasindan
bahsedip yeterliligini ve bu sahadaki 6nemini izah eder. Danis, bu béliimde Fars lisanindan genis bir sekilde
bahsedip iran edebiyatinin kaynagi ile bu edebiyata etki eden medeniyetlere, bu medeniyetlerin Fars lisanina
etkisine deginmistir.

Danis, iran edebiyati tarihi bahsinde “Ba’de’l- islam iran’da Edvar-1 Edebiye” adl bir baslik acarak islamiyet
sonras! iran edebiyatinin gelisimine dikkat cekmistir. Bu bélimde Danis ayrica Sehname, Mendgihri, Arap
edebiyatinin iran’a tesiri ve bircok iranli sair ve yazarlardan bahsetmistir. Fars edebiyatinin énemli
isimlerinden ve daha sonra tartismalarda da adi gececek olan Mevlana Celaleddin Rumi, Omer Hayyam, Hafiz,
Ferididdin Attar gibi evrensel sair ve yazarlar da bu bélimde tanitilmistir.

Kitabin asil béliimiinden tartismalar bahsine gegmeden dnce tasavvuftan ve onun iran edebiyatina etkisinden
bahsedilmektedir. Bu kisimda Hiiseyin Danis bu etkiden bahsederken ayetler ve siirler Gzerinden 6rnekler
vererek okuyucunun bu etkiyi daha iyi anlamasini saglamistir. Yazar, bu bolimde erbab-i tasavvuftan El-Arabi,
Mevlana, Attar, Hallac- Mansur, Seyh Sadi, Huccet-il islam imam-1 Gazali’den ve daha birgok tasavvuf
ehlinden bahsedip eserlerinden 6rnekler vermistir. Tim bu 6rneklerden sonra Fars Edebiyatinin izerinde
tasavvufun genis bir niifGz icra etmis oldugunu soyler.

Kitabimizin son bolimii olan tartismalar bahsinde ise Hiiseyin Danis’in yazmis oldugu iran’in Muhtasar Tarih-
i Edebiyesi adli kitabina Képriliizade Mehmed Fuad’in Yeni Mecmua dergisinin 31 Kanunisani 1918 yilindaki
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30. sayisinda yazmis oldugu elestiri yazisi ile baslar. Koprili bu durumu “Hiiseyin Danis Bey’in bu kiigiik fakat
kiymetli eseri, sultanilerde tedris olunmak lizere yazilmis klasik bir kitap olmak mahiyetiyle de ayrica tetkike

sayandir. Mekteplerde okutulmak maksadiyla yazilmis béyle miihim bir eser hakkindaki diisiincelerimizi,
serbestgce séylemek liizumunu hissettik.” seklinde ifade eder.

Yapilan bu tartismalar icerisinde iran Edebiyatindan, Fars lisanindan ve bunlara etki eden bircok mevzudan
bahsedilmekle beraber Koprili bircok konuda Hiseyin Danis’i elestirmektedir. Koprilld yazmis oldugu bu ilk
elestiride kitabin baslica kusurunun iyi bir tasnif yapilmamasi oldugunu ifade eder. Elestiri yazisinin sonunda
da “Her seye ragmen sunu itiraf etmeliyiz ki bu kiiciik eser, biitiin noksanlarina ve yanhslarina ragmen, bizim
icin ¢cok kiymetlidir” der.

Hiseyin Danis, eseri hakkinda yapilan bu elestirilere cevap olarak Ati gazetesinde pes pese dért yaziyla cevap
verir. Bu dért yazida Képrili’niin yapmis oldugu elestirilere cevaplarini gerekgeleriyle agiklamistir. Ornegin
kitabinin iyi tasnif edilmemis olmasini kitabin hacim ve maksadina baglar. Daha bunun gibi bircok itiraz ve
elestiriye cevap verir.

Koprill, pes pese yazilan ve verilen savunmalardan olusan bu dort yazidan sonra ikinci bir tenkit yazisi yazar.
Bu yazida da dikkat cekici elestirisi intihalciliktir. Danis’i meslek ahlakina aykiri davranarak intihalcilik
yapmakla suglar. Bir baska elestirisi de bazi yazarlara fazla yer verip bazilari hakkinda da fazla bilgi vermedigi
hususudur. Koprili ise bu konuda her sanatkara dneminin derecesine gore yer vermek lazim geldigini belirtir.

Toplamda kitaba yedi elestirisi yazar Fuad Koprill. Hiiseyin Danis de yedi cevap yazisi yazar. Bu yazilarda
tiyatro, tezkire, sebih ve taziye, Mogollar’in istilasi gibi daha bir¢cok konuda birbirlerine karsilikh yazilar
yazarlar. Belli bir safhadan sonra tartisma ¢ikmaza girer ve taraflarin birbirlerini ikna edemedikleri gorilir.
Hiseyin Danis’in kendi yazilarini Miindzardtim adiyla 1919 yilinin basinda yayimlar. Boylelikle 1918 yilinin
baslarinda baslayan ve bir yil siiren bu tartismalar her ne kadar Koprillu sonrasinda tekrar bir yazisiyla
kapanmis bu konuyu agmaya calissa da Hiseyin Danis bu tartismaya tekrar geri dénmez ve tartisma sona
erer.

Sonug olarak bir yili askin siiren bu tartismalar tizerinden okuyucunun iran edebiyatini, Fars lisanini ve bunlara
etki eden bircok olay ve kavrami anlamasi saglanmistir. Kitap Mesrutiyet doneminde yayginlasan edebiyat
tarihi kitaplarindan biri olmasi ve ayrica Dari’l Fiinun Fars dili miderrisi olan Hiiseyin Danis tarafindan kaleme
alinmis olmasi da dikkate deger bir husustur. Tiirk edebiyatini bilen ve istanbul’da ikamet eden bir yazar
tarafindan kaleme alinan ve yine Tirk edebiyatinin usta yazarlarindan Fuad Kopriill tarafindan dikkate sayan
elestiriler alan bu kitap iran edebiyati ve Fars lisanina meraki olan ve bu edebiyatin tarihi hakkinda bilgi sahibi
olmak isteyenler icin muhtasar bir kitap durumundadir. Edebiyat tarihi sahasinda verilmis giizel ve ilmf bir
calisma olmasindan dolayi bu alana hizmet etmis nadide eserlerden biridir.
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